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MogHi 3aco0u BTijieHHsI cuMBOJY «@aycT» y « Tpariuniii icropii nokTopa ®aycra»
Kpicrodepa Map.io

VY crarti mpoaHani3oBaHO MOBHI 3aco0HM, SKMMH IpeicTaBieHnd cumBon «®DaycT» y IpaMaTHdHOMY TBODI
Kpicropepa Mapino «Tpariuna icropis gokropa Paycra». 3acTocyBaHHS METOIUKH JIIHTBOCEMIOTUYHOI 1IHTEpIpeTarii
JIaJio 3MOTY BHOKPEMHUTH UYOTHPH IHTEPIPETATHBHI O3Haku cuMBONY «®Dayct»: ocgiuenicmv @aycma; npachnenus
nepedysamu Ha pisHi 3 bocom,; 3axonnenns maziero; npooasxc Oywii Ousgony 3apadu 61a0u HAO C8IMoM i 30a2aueHHs.
VBary 30cepelkeHO Ha aHali3i HeplInX JABOX IHTEPIPETATUBHUX O3HAK CUMBOJY, SIKi JIe)KaTh B OCHOBI DaycToBOroO
rpixa. Harosomeno Ha BaromocTi cuMBoiy «@DaycT» y JiTeparypi sIK YTUICHHS TPiXOBHOTO JIFOACHKOTO NMparHeHHs
Oynp-skoro miHOIO 3piBHATHCS 3 Borom. Cmoco6oM aHami3y MOBHUX 3acO0iB YTUICHHS IHTEPIPETATHBHHX O3HAK
cuMBOITy «®aycT» BUSABICHO 3aralbHOBKHBaHY CTHIIICTHYHO HEHTpabHY JIEKCUKY, CTHIICTHYHO MapKOBaHy JICKCHUKY
i Tponu, sIKi 3a0e3meuyIoTh yTiieHHs cuMBoiy «DaycT». Cepex CTHIICTHYHO MapKOBAaHOT JISKCHKH BHIJICHO HAYKOBY
JICKCUKY, a cepejl TpomiB — Merad)opy, CImiTeT, MOPIBHSIHHS, CHHECKIOXY, METOHIMIit0. [IpoaHai3oBaHO MO€IHAHHS
CTHJIICTUYHO MapKOBaHOT JIEKCHKH 1 TPOIIB (emniTera, MetadopH), a TAaKOX Pi3HUX TPomiB (MeTadopu i CHHEKIOXH, HO-
piBHSIHHSI 1 MeTadopu TOLIO).

KirrouoBi ciioBa: inteprperanta, cumBon «DaycT», IHTEpIpeTaTHBHA O3HAKa, HEHTpalbHA JIEKCHKA, CTUJIICTUYHO
MapKOBaHa JIEKCHKa, TPOIIH.

IlocTaHoBka HaykoBoi nmpo0jemu Ta ii 3HayeHHsl. CUMBOJI SIK OCOONMBUI THI MOBHOT'O 3HaKa €
aKTYaJIbHUM 00’ €KTOM CY4aCHHX JIIHI'BOCEMIOTHYHHX JOCIIJUKEHb. Y JIHMBOCEMIOTHLI BiH PO3IIISAAETHCS
Yyepe3 NpU3MY IHTEPIPETAHTH SIK HEBI’€EMHOTO CKJIAaJHUKA 3HAKOBOI CHTYyalii. [HTepnpeTaHTy MOBHOTO
3HaKa TIYMaYnMO SIK NUIAX JI0 BHSIBIIEHHsS mporecy GopmyBaHHS cumBoiy [1, c. 201-202]. Tpuxoromis
IHTepIIpeTanT, mo ii 3ampononyBana H. Anapeiuyk [3, c. 66], nependavae BUIiIEHHS TEPBUHHOI (TIOBI-
JIOMITSIE TIPO IO WAETHCS B TEKCTI), TIOHATIHHOI (3a0e3nedye po3yMiHHS «IIO/Iii» Y TEKCTi) 1 KylIbTypHOi (cripusie
(OpMYBaHHIO OIIHKU «HOJii» y TEKCTi) IHTEPIPETaHT, SKi CIYTYIOTh JUIS TIIyMadeHHsS MPOIECiB iHTep-
npeTaitii MOBHHUX 3HaKiB [ 1, c. 202].

3acTocyBaHHS MOHSATTEBOI IHTEPIPETAHTH JO BUIUICHUX JJISI aHAli3y TEKCTOBHX (pparMeHTiB JpaMu
Kpicrodepa Mapino nano 3Mory BHOKpeMHUTH Taki iHTepnpeTatuBHi o3Haku (nam 10) cumBony «Daycty:
1) ocsiuenicme @aycma; 2) npaenenns nepedysamu na pisni 3 bocom; 3) 3axonnenns mazicio; 4) npooasic
Oy Qusi8ony 3apadu 81adu Hao ceimom i 3bacauenns (IOKIaaHO aAuB. [2, €. 8-9]), sKi 3aCBiAUYIOTH TOU
¢axr, mo cam dayct € BTIICHHSIM Tpixa.

Anauni3 pociaigxens niei npodaemu. [arepnperaniiiauii ananiz gpamu Kpicrodepa Map:io 3aificHro-
BaJIO YMMAJIO 3apYOIKHUX HAYKOBLIB, Cepesl IKUX aHTTiicbkuil kpuTuk XeneH [apanep. Benukuii BHECOK Yy
nociipkenHs daycrianu 3poouB HaykoBelb JxoH Bimbsm Cmin, posrisaatoun daycra y CBITOBIH JiiTe-
parypi. Komenrapi no «Tpariunoi icropii nokropa daycray, siki MalOTh KyJIbTYpHO-IIIHHICHHUN XapakTep i
CTHPUSIOTH MOTTMOJICHOMY NMPOHUKHEHHIO Y TIyMadeHHs oOpasiB cBiToBOro MacmTaly, po3pobmia Poma
Jlxun, GaxiBenp y ramysi gociimkeHs TBopiB Kpictodepa Mapno i Binesma Llekcripa.

Mera 1i€i cTaTTi — PO3MIAHYTH, SKUMA MOBHUMH 3aco0aMu moaano BussieHi IO cumBony «Daycty y
«Tpariuniii ictopii nokropa Paycra» Kpicropepa Mapio.

© Anvboma C., 2015
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Bukjan ocHOBHOro Matepiajy it 00rpyHTyBaHHS OTPMMAHMX Pe3yJbTATIB qocaikenHs. dayct —
YTiJICHHS HECTPUMHHUX TparHeHb ernoxu PeHecaHcy: HOro MepenoBHIOE BiYHA HEBAOBOJEHICTH COOOIO 1
HEBraMOBHa Jkara /10 3HaHb. Lle HOBa JIOAWMHA, Ky BXK€ HE 3aXOILTIOIOTH JTOCTYIIHI JIOJUHI Taly3i 3HAHb
(MenuiuHa, TopuCTIpyAeHIis, ¢inocodist TOmO), a SIKiii KOPTUTH Mmi3HATH BCECBIT 1 3pemITO0 3aBOJIOAITH
HUM [5, c. Xvii—xviii]. «Tpariuna icTopis mokropa Paycray — e Tpareis NpOKIATTS, y sKiii BUSHH Biagae
OylUly OUSBOJY 3a ABAILSTh YOTUPH POKH MHOOKUX 3HaHB MPO BcecBiT 1 MOXKIMBICTD HACOJIOMKYBATHCS
x*uTTssM. OCHOBHA TyMKa ApamaTtudHoro TBopy Kpictodepa Mapmo nos’s3ana 3 amOimisMu, Oa>KaHHIMH,
JIOTIET0 1 CBOOOI0F0 BOJI JIFOAMHM. Barounch A0 9aKIIyHCTBA, TONEPETHBO BCTYMHUBIIHN Y 3MOBY 3 AMSIBOJIOM,
daBCcT MPOXOAUTH NUIAX «BiJ 3apo3ymuoro ¢inocoda, Bonogaps JOACHKUX 3HAHb JI0 MIaxpasi, HeBUTbHUKA
BJIACHHX 1JTF031H, /10 HEIACHOT JIFOJIMHHY, SIKa BIajia HUIb B cTpaxy» [4, ¢. 321].

®daycTiBChKa CHMBOJIiKa Oepe CBiif MOYaTOK BiJ rpixomaaiHHsa y 0i0MiHHINX TeKCTax, MPOXOIAUTH Yepe3
YHCJICHH] 1HTepIpeTalii Ipo MariB YIpOJOBXK CTOJITh, 1 3aJMILAETHCS aKTyaIbHOIO JIO0 CHOTOMHI, OCKUTBKU
0opoTtrOa [loOpa i 3na BivuHA B Tyl KOXKHOT JIFOJTUHHU.

VY il cTaTTi ME aHATI3yeMO OCOOJIMBOCTI B)KMBAaHHS IOETUYHOT JIEKCUKH ApamMaTiHdHoro TBopy Kpicro-
¢depa Mapro, 3ocepenuBiiy yBary Ha repiux aBox 1O cumBony «®ayct»: ocsivenicmv Daycma 1 npacnenist
nepebyeamu Ha pieni 3 boeom. llepma 10 yHaouHroe He nmie HaykoBi 3100yTku aycra, a i #oro
ctaBieHHs A0 XuTTA. Jpyra IO — e @aycToBe OaskaHHS 3piBHATHCS 3 borom, He MyparYncy YOpHOT Marii i
TUSIBOTIA.

[epma 10 — ocsiuenicmv Daycma — po3KPUBAETHCS Y TEKCTOBUX (pparMeHTax

[ponory Ta Biqmiam 1 apamarmaraoro tBopy Kpicrodepa Mapmo. ¥V Ilpomosi Xop BHKOHYE AUAAKTHIHY
(hyHKIIiT0 MopautiTe:

CHORUS. ... Now is he born, his parents base of stock,

In Germany, within a town called Rhodes;

Of riper years to Wittenberg he went,

Whereas his kinsmen chiefly brought him up.

So soon he profits in divinity,

The fruitful plot of scholarism graced,

That shortly he was graced with doctor's name,

Excelling all, whose sweet delight disputes

In heavenly matters of theology.

Till, swollen with cunning, of a self-conceit,

His waxen wings did mount above his reach,

And melting heavens conspired his overthrow.

For falling to a devilish exercise,

And glutted more with learning's golden gifts,

He surfeits upon cursed necromancy:

Nothing so sweet as magic is to him,

Which he prefers before his chiefest bliss.

Jlekcuka 1poro (parmMenTa, siky BxuBae Kpicrodep Mapio, 3a0e3nedye 3MamtoBaHHs TOTO, IO CTaJO
npuanHO0 DaycToBOro cBiJOMOTO rpixa. BuKopucTaHHS 3aralbHOBKWBAHOI CTHIIICTHYHO HEUTpaTbHOI
nexcuku Of riper years to Wittenberg he went (mix Bitren6eprom Kpicrodep Mapimo mae Ha yBasi
KemOpumxk [5, c. 5]), excelling all poskpuBae ®aycroBe mopuBaHHS 10 HAYKH ¥ OakaHHS BiJ3HAYNUTHCS B
yCiX ramyssix 3HaHb, 00 OyTH KpamuMm 3a iHmumx. Cyzasuu 3 xapaktepy ®Paycra, pozymiemo, mo Homy
BJIACTHBE TIParHEHHs 10 i7eaty, sIKe 3pEIITO0 HOro moryOuTh. Y3KUTa aBTOPOM CTHITICTUYHO MapKOBaHA JIEKCHKA,
30KpemMa HaykoBa Jekcuka profits in divinity, scholarism, graced with doctor’s name (y KemOpumxi grace
Ja€ 3MOTy KaHAWAaTy MPOJOBKYBATH 37100yTTs HAYKOBOTO cTymeHs [5, ¢. 6]), heavenly matters of theology,
cunning (y 3Ha4YeHHI 3HaHb, 3a3BUYAil HENPABUIILHO BHKOPUCTAaHHX [5, c. 6]) xapakrepusye daycra sk
HAYKOBIISI, IO 3/100yB HAYKOBUI CTYIiHB i3 O0rociioB’s. BUKoprcTaHHS aBTOPOM PIi3HUX TPOIIiB, 30KpeMa
emitera sweet delight disputes in heavenly matters of theology, noennanus emitera i meradopu the fruitful
plot of scholarism graced 3a6esneuye poskpurrss daycroBoi MakcTepHOCTI ¥ 6OrocioB’i. ABTOp yKHBa€
emiter chiefest bliss mmst Toro, mo6 miakpecaurwn, mo daycra IprUBadIIOE YAKITYHCTBO OiNbIIe, HiYK OCHOBA
foro BipyBaHb — HaJlisl Ha BiuHe *KUTTA [5, c. 6]. Yxkura aBTopom meradopa his waxen wings did mount
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above his reach,and, melting heavens conspired his overthrow e amo3iero 10 cTapogaBHBOIO TPELBKOTO
Miy npo Ikapa, majiiHHS SKOTO CTaJO BijloMor eMOieMotro Penecancy B yciii €spori [5, ¢. 6]; y Xopi Horo
npupiBHOIOTE 10 PaycTa. Busisiena Buiie 3a3HadeHa Metadopa, yBeeHa 10 TBOPY K at03isl, MOETHAHHS
metadop i emiteriB falling to a devilish exercise, glutted more with learning’s golden gifts, he surfeits
upon cursed necromancy, a takok metradopu swollen with cunning, of a self-conceit (aBrop BxuBace
swollen y 3unauenui mamu 3asuujery 0ymxy npo cebe [6]) CIyrytoTh s MOraHOIeHoro po3yMinas daycro-
BOI CTpIMKOI Tpafarlii Bijy 60rocaoBa 10 MPOKIISATOTO YOPHOKHIDKHHKA.

®daycTa JOUITHFHO MOPIBHATH 3 TOJIOBHUM TNiepcoHaxkeM TBopy xonHa Jlim «EBdyec» (1578), mo cras
YOCOOJIEHHSIM €JIeTaHTHOI JITepaTypHOlI €N3aBeTHHCHKOI MOBH, SIKa Bi3Hadajacs HaIMIpPHOIO MOMipKO-
BaHICTIO, Y)KFBAHHAM aHTHTE3W W amiTeparlii, 9aCTUM BUKOPHUCTAHHSIM IIOPIBHAHD, Y3ATHX 13 Midomorii [7].
EBdyec, BupimmBIM NOBEPHYTHUCS IO YHIBEPCUTETY, 3aXOILTIOETHCS HAYKOIO 1 BOJHOYAC BHU3HAE, IO BOHA
BUKJIMKA€E B HHOTO Biapasy [3, ¢. 6-7].

Po6oTn Takux BHAATHUX MHCIHTENIB, K Apictorens, ['anen i FOctuHian Oynu OCHOBHHUMH TEKCTaMH
HaB4aJIbHOI Tporpamu yHiBepcutety X VI c1. [6]. Y BinMini 1 30cepemxeno yBary Ha orsiai @aycroBoi
OCBIUEHOCTI Ta Ha HOT'O CTaBJICHHI JI0 KOHKPETHUX HayKOBUX cdep:

FAUSTUS. Settle thy studies, Faustus, and begin

To sound the depth of that thou wilt profess:

Having commenced, be a divine in show,

Yet level at the end of every art,

And live and die in AristotleJs works.

MogHi 3acobu, siki BukopuctoBye Kpicrodep Mapmo y monono3i daycra, a came — CTHIICTHYHO
He#TpanbHa ekcuka Settle thy studies, Tpomu, 3okpema meradopu to sound the depth of that thou wilt
profess, level at the end of every art, be a divine in show (divine Bxuro y 3HauenHi 6ococioscokuii 5, c. 6]),
CTHIICTHYHO MapKoBaHa Jiekcema commenced (keMOpHIKCHKUN TepMiH 3000yeamu suuly oceimy [5, c. 6]),
Jal0Th PO3yMiHHS TOro, 1o ®daycTt 3m00yB BHIy OCBITY OOrociioBa i Temep, NePEeOCMHCIIOIYN HAYKOBI
3100YTKY, IMiJIa€ KPUTHIII BCE BUBUCHE PAHIIIIE.

3a J0MOMOror ToeqHaHHs TpomiB — Metadopu i cuHeknoxu live and die in Aristotle’s works —
Kpicrodep Mapio nepenae daycroBe nockoHane BuBUYeHHS (inocodii.

Oxpim ¢inocodii, PaycT y10CKOHATUBCS B JIOTIL:

Sweet Analytics, 'tis thou hast ravished me:

Bene disserere est finis logices.

Is, to dispute well, logic's chiefest end?

Affords this art no greater miracle?

Then read no more, thou hast attained that end;

A greater subject fitteth Faustus' wit.

IMoenHaHHs emiTeTa i CTHIICTHYHO MapKoBaHOI Jlekcuku logic’s chiefest end, sweet Analytics, Tpormis:
metadop i emireriB affords this art no greater miracle?, greater subject fitteth Faustus’ wit, metadopu
Analytics, ’tis thou hast ravished me i crunictuano HeWTpansHOi Jekcuku to dispute well, read no more,
attained that end ciyryroTs aist po3kputrss @aycToBOro CyMHiBY 11010 TOTpeOH Iii€l cepr 3HaHB i HOro
IHTYITHBHOTO Oa)kKaHHS JOCSTTH B HAYIli YOTOCH O1JIBIIIOTO.

3ranye ®aycTt TakoX MPO EKOHOMIKY:

Bid on kai me on farewell...

Crpoda, y skiit Kpictodep Mapio BXKHBa€ CTHIICTHYHO MapKoOBaHy JiekceMy On Kai me on, rperska
bpaza 6ymms i ne 6ymms, SKa y HACTYITHUX BUIaHHAX po Daycra vepes 3MminryBanHs jitep Oncaymaeon
nepeTBopuiacs Ha auciumuiiny Oeconomy [5, c. 7], Bkasye Ha Hexith daycTa 3ynmUHATHCS Ha IepeBarax
1i€l HAYKH.

3naunHy yBary ®dayct npuiise MeIuIuHi:

...and Galen come:

Seeing, ubi desinit philosophus, ibi incipit medicus.

Be a physician, Faustus, heap up gold,

And be eternized for some wondrous cure.

123



Hayxkoeuit éicnux CxiOHO€8pORelicbK020 HAUioHanbHo20 yHieepcumemy imeni Jleci Ykpainku

Summum bonum medicinae sanitas:

The end of physic is our body's health.

Why Faustus, hast thou not attained that end?

Is not thy common talk found aphorisms?

Are not thy bills hung up as monuments,

Whereby whole cities have escaped the plague,

And thousand desperate maladies been eased?...

Physic, farewell!...

BokuBaHHS aBTOpOM TpOIIB, 30KpeMa cuHekmoxu Galen come (Knaeoiii I'anen — rpenpkuii mikap 11
CTOJIITTSI, SIKUI CITABUBCS 3aCIIyTaMH B MEJIMIIHHI ), TIO€JHAHHS CTHTICTHYHO MapKOBaHOI JIeKCHKH 1 MeTadopu be
a physician, Faustus, heap up gold (Tpamumiiino mpodecist Jikapst acoIifoeThCs i3 30;10TOM, Tpote DaycT
IyMae Tpo OTPUMAaHHs BUTOIM 3 MeIUIINHHY, AK Jlikap y «KenTepOepiiicbkux omoBigannsax» Jxxedpi Yocepa
[5, c. 7]), cunekmoxu i metadopu is not thy common talk found aphorisms? («Adopusmm» — HaliBUIATHi-
mui Tpaktat i3 MemunuHM linmokpara [5, c¢.7]; ®@ayct mopiBHIOETBhCs 3 [immokparom, 3BiJCH CTa€e
3po3yMinio mpo ¢axoBicTk Jikapsi), nopiBusHus thy bills hung up as monuments, metadopu i emitera be
eternized for some wondrous cure, a Tako) CTHIIICTUYHO MapKoBaHOI JiekceMu Physic ciyrye st moriuo-
JIeHHs1 po3yMiHHSI DayCcTOBOrO 4eproBOro po3dapyBaHHS MPHUBUICSMH MEAWLMHH, HE3BAXKAIOUM HA BIIACHI
3aCIIyTH B LI Tamysi.

[lepexomuTs DaycT A0 HECXBAICHHS IOPUCTIPYISHITIT:

... Where is Justinian?

Si una eademgque res legatur duobus,

Alter rem alter valorem rei, etc.

A pretty case of paltry legacies:

Exhoereditare filium non potest pater, nisi . . .

Such is the subject of the Institute,

And universal body of the law:

This study fits a mercenary drudge,

Who aims at nothing but external trash!

Too servile and illiberal for me.

BukopucranHs TpomiB, 30kpeMa cuneknoxu Where is Justinian? (FOcmunian — puMChKHii imMIiepaTop
VI cTomiTTs, KW Ha CBili JiaJ MEPETBOPUB PHUMChKe mpaBo Ha COrpus Juris [5, c. 8]; 3Bigcu posymiemo
IOpUCTIPY/IEHIIi0), emiTeTa pretty case of paltry legacies, a takox cTHIICTHYHO MapKOBaHOI Jiekcuku the
subject of the Institute, moegHaHHs CTHITICTHYHO MApKOBAHOI JIEKCHKH ¥ emiteTa this study...too servile and
illiberal miakpecaroe @aycToBy HEMPUXWIBHICTD 10 chepu npasa. Kpicrodep Mapiio BXUBa€ pisHOMaHITHI
CHMHOHIMHM 3 HETaTHBHOIO KOHOTAIli€r0 10 ropucnpydentii (Justinian, the subject of Institute, universal body
if the law, this study), 106 HarosocuTH Ha BUCMIiIOBaHHI 1€l HAYKH, Ha AKY MPETEHIYIOTH HallMaHIl, a HE
daycr.

Haii6inbme yBaru ®@ayct npuaiisie 60rociiop’to:

When all is done, divinity is best:

Jerome's Bible, Faustus, view it well:

Stipendium peccati mors est: ha! Stipendium, etc.

The reward of sin is death? That's hard.

Si peccasse negamus, fallimur, et nulla est in nobis veritas.

If we say that we have no sin,

We deceive ourselves, and there’s no truth in us.

Why then belike we must sin,

And so consequently die.

Ay, we must die an everlasting death.

What doctrine call you this? Che sara, sara:

What will be, shall be! Divinity, adieu!
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CrumictiuHo MapkoBaHa jiekcuka divinity, Jerome's Bible, doctrine, sika Takok BHIIIAETBHCSA AK PSIT
CUHOHIMIB 13 HETaTUBHOIO KOHOTAINEI, CIIYTYE JJIsi BUCMIIOBAHHS TEOJIOTIi, sika, HA TyMKy daycra, Tex
HIYOTO HE BapTa.

BukopuctanHs aBTOpPOM Mi(oIoreMu «CMepThb» TpaHC(HOPMYEThCs y MOBHHE 3acid we must die an
everlasting death, sikuit nepenae daranbhe pimenns daycra BiIKHHYTH Bipy 1, OCKUIBKH BiH IIYKaB IIOCH
OlyIbIIe, HiXK HayKa, BIATUCS JI0 TOTO, IO 3aXOILTIOE HOTO PO3yM, — JI0 Marii.

Kpicrodep Mapmo, cTpykTypHO po3micTuBmi PayCTOBY CHEMialbHICTh MICIS BCiX HAYKOBHUX Taly3ew,
MiKPECITIOE, O BiAKUAAHHA BipH € A daycTa mepmuM KpoKoM JI0 Tpixa.

Po3kputnkyBaBmM cBOi HayKOBi 3J00YTKM # BIIbHOAYMHO PO3MIPKOBYIOUM HaJ MepeBaraMi Marii,
daBcT yapyre 3acypKye HayKy:

Philosophy is odious and obscure,

Both law and physic are for petty wits;

Divinity is basest of the three,

Unpleasant, harsh, contemptible, and vile.

'Tis magic, magic that hath ravished me.

IMoennaHHs CTHIICTHYHO MapKOBaHMX JiekceM i emiteriB Divinity... unpleasant, harsh, contemptible,
and vile, Philosophy is odious and obscure, cunexmoxu law and physic are for petty wits poskpusae
®daycToBHii BiIXi/l BiJf HAYKH 1 MPUHHSITTSA HOBOTO ijeaxy — Marii.

Hpyra 10 — npacuenns nepedysamu ma pieni 3 bocom — po3KpUBA€ETHCS B TEKCTOBUX (pparMeHTax
Bigminu 1 i Bigminu 5 npamaruyadoro tBopy Kpictodepa Mapio.

B omgnomy i3 ¢parmentiB Bimmiam 1 ®ayct BimuyBae BiIacHE HE3aAOBOJICHHS THM, IO BiH JIHIIE
JOIHA, SIKa TTi3HaIa 0araTo B HayIli, ajie HECIIPOMOXKHA 3POOHTH MIOCH KOJIOCAThHE:

Yet art thou still but Faustus, and a man.

Couldst thou make men to live eternally,

Or, being dead, raise them to life again,

Then this profession were to be esteemed.

Bukopucranus aBTopoM MOBHOTO 3aco0y art thou still but Faustus, and a man ciyrye s po3kpurTs
npurHiveHocti daycra yepes Te, 10 BiH JIMIIE JIIOMHA. TaKMMH MOBHUMHE 3aco0amu, sk make men to live
eternally i being dead, raise them to life again Kpicropep Mapio poskpuBae daycToBe NparHeHHs
00o)kecTBeHHOI BNajaW, MO0 JapyBaTh BidHe XHUTTS abo cuiy BockpeciHHS 1 3mineHHs Icyca Xpwucra.
BxkuBaHHs cTHiicTHYHO He#TpasibHoi jekcuku this profession were to be esteemed ykasye ma ®aycrose
CXBaJICHHS «peMeciia» TBOPUTH dyjeca sk bor.

VY nacrynHoMmy ¢parmenti Biamiam 1 migcunmroetscst daycToBe OakaHHS MaTH y CBOEMY PO3IIO-
PSAIKEHHI BCe:

All things that move between the quiet poles

Shall be at my command...

But his dominion that exceeds in this

Stretcheth as far as doth the mind of man:

A sound magician is a mighty god.

Here, Faustus, try thy brains to gain a deity.

BuxopucTtanHs CTHICTUYHO HeWTpanbHOi Nekcuku all things...shall be at my command, a Taxox
TpOIIB, cepell IKUX NoeTHaHHs nopiBHAHHS 1 Metadopu his dominion...stretcheth as far as doth the mind
of man, emitera quiet poles, moeaunanns mopiBHAHHA # emiteta a sound magician is a mighty god,
MmeToHimil i metadopu try thy brains to gain a deity ciyryroTs asst nornubieHHs: po3yMinas daycToBoro
rpixa y mparHeHHi 3piBHATHCS 3 BoroM 3a 10moMororo 9opHOi Marii.

TlonoBuuii repoit «Jlokropa ®aycray Mpie cTaTH MOTYTHIM BOJIOJAPEM 3aBISIKH CIIyraM JIUsABOJIA, SKi
TaKOX HOMY TIIKOPSATUMYThCS:

FAUSTUS. How am | glutted with conceit of this!

Shall I make spirits fetch me what I please,

Resolve me of all ambiguities,

Perform what desperate enterprise | will?

I'll have them fly to India for gold,

Ransack the ocean for orient pearl,
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And search all corners of the new-found world

For pleasant fruits and princely delicates.

I'll have them read me strange philosophy,

And tell the secrets of all foreign kings;

I'll have them wall all Germany with brass,

And make swift Rhine circle fair Wittenberg...

And chase the Prince of Parma from our land,

And reign sole king of all the provinces.

BxuBanus meragop glutted with conceit of this (this yxxuto B 3nauenni maeis [5, c. 9]), 111l have
them fly to India for gold, wall all Germany with brass (o3mo6utu Bcro HiMeudnHy JaTyHHIO TOAIOHO SIK
repoit Pobepra ['pina Monax bekon y TBopi «CnaBeTHa icTopiss Monaxa bekona i Monaxa banres» xoTiB
03/I00MTH JIATYHHIO AHTJIIIO, KOJHM HOTO MariyHi CXeMH BJAJOCS BTUIMTH B KUTTH [5, c. 10]), nmoeaHaHHs
metadopu i emitera ransack the ocean for orient pearl, make swift Rhine circle fair Wittenberg
(macmipaBai Bitrenbepr — Ha piuti Enw6i [5, c. 10]), emiterie new-found world, desperate enterprise,
pleasant fruits, princely delicates, strange philosophy, sole king, a Takox 3aralrbHOBXHBAHOI CTHIICTHYIHO
HelTpanbHOI Jlekcuku make spirits fetch me what | please cinyrye st poskpurtst @aycToBoro Hamipy Matu
BIIA/Ty B YCHOMY CBITi i OyTH 34aTHUM MiAKOPATH c00i BCe, M0 3aMaHEeThCSl.

VY Binwmini 5 nepegano @aycToBe BiguyTTs BUOOPY HEMPABHIBHOTO JKUTTEBOTO LUIAXY: BiH AyMae Mpo
Bora, ane Bubupae nusiBomna, y 3MOBi 3 IKUM HaMaraeThbcsl caM 3piBHSTHCS 3 borom:

Ay, and Faustus will turn to God again.

To God? He loves thee not:

The god thou servest is thine own appetite

Wherein is fixed the love of Belzebub.

Bukopucranns meradopu the god thou serv'st is thine own appetite wherein is fixed the love of
Belzebub cnyrye nns mornmbienust podyminns ®@aycrtoro rpixa: mparny4d 3piBHsaTHCS 3 Borom, ®aycr
3aJIOBOJIFHUB CBOI OakaHHS MaHyBaTH Haj BcecBiToMm, Boaroumch 0 Marii dyepes BiACTYMHHUITBO Big bora,
OJTHAK 3PiBHSBCS 3 JIUSBOJIOM.

BucHOBKH Ta NepPCHEKTHBH MNMOAAJIBIIOr0 MOCTiAKeHHsl. TalaHOBUTHH J00ip MOBHHX 3aco0iB
YTUICHHS TIEpIIMX ABOX HTEPIPETATUBHHX O3HAK MOBHOTO cUMBONY «Dayct» — ocgivenicmv @aycma i
npacnenns nepedysamu Ha pisti 3 bocom — 3abe3nedye po3yMiHHS BHYTPIIIHROTO CBIiTY TOJIOBHOTO Tepos 1
TOTO, IO CIIOHYKAJIO oro BaaTucs N0 yakiyHcTBa. [IpoananizoBani 1O TicHO moB’si3aHi 3 TpeThoro 10 —
3axonnenHs Mmaeicio, ockinbku @dayct BiguyBae cebe MOBHONPABHUM BOJOJAApPEM CBITY, BIAHOUUCH JIO
MariqHuX 3aKJIATh 1 TUABOIBCHKOTO IPUOOPKAHHS.

Oo6ungi 10 npescTaBieHi 3araJbHOBKUBAHOO CTHIIICTUYHO HEUTPATBHOO JISKCHKOIO 1 TPOIIAMH, Cepe
SKUX JIOMiHy€ BXXHBaHHsS MeTa)OpH, CHHEKJOXH, EMITETIB Ta Pi3HOMAHITHHUX iX MOoe€qHaHb. Y meprriid [0
JOMiHY€ IIle W CTHIICTHYHO MapKOBaHA JIEKCHKA, 30KpeMa JIeKCMKa HayKoBa, sika Bkasye Ha (daycrtoe
IUTiIHE HAyKOBE JKUTTA. i MOXKHA 3TPYIMyBaTH 3a 3HAYEHHSAM: MepIIa TPyNa HayKoOBOI JEKCHKH MO3HAUYAE
aTpuOyTH HayKOBOi MisIBHOCTI, 30kpema commenced, scholarism, cunning, apyra — cdepu 3HaHb, SKi
dayct BuBuaB, Hanpukiaa, Divinity, Analytics, Economy tomo. YxuBaHHs HaykoBoi Jiekcemu Divinity
(4 pa3u) xapakTtepusye Bci 3100yTkH y cepl HaAyKH, OCKIJIbKA BBaXKAEThCs OCHOBHMM (paxom dDaBcra,
SKOMY BiH BiZJlaB YacCTHHY CBOT'O JKHUTTS, a TEMEep 3acyIKye L0 rany3b 3HaHb, BIAKHIAE, alleNIOI0UYH 10
BIJICTYIHULTBA BiA Bipu. HeratuBHa KOHOTAIlisl CHHOHIMIB HAyKOBOI JIEKCUKHU 10pUcnpyoenyii i 6020cnog’s
nepezae HecxBajbHe craBieHHs Paycra n0 meprioi Haykw, 00 BOHA CTBOpEHA JUIS HUIIMX YMiB, 1 OCYJ
JpyToi, OCKUIBKH BiH yBaXkae OOTrOCJIOB’sI HAMMEP3SHHIIINM 3 yciX Hayk. Jlist BepOamizaiii cumBoiy «Daycr
aBTOP YBOIUTH /0 TEKCTY Mi()OJIOTEMH «KUTTSI-CMEPTB» Ta «BOCKPECIHHsS» 1 MOKAa3ye CyNEepeyHOCTi Y
cBizomocTi PaycTa: BiH He 0aYUTh NEPCIEKTUBHU CIOBiLYyBaTH OOTOCIOB’S, 00 1 TaK >KUTTS 3BOJUTHCS JI0
CMEpTi, BOJHOYAC BiH TparHe MaTd BJaJly JapyBaTd i HaBepTaTH JIOJEH 10 BIYHOTO XUTTI. Yepes
MaiicTepHicTh BepOamizalii cuMBoiy «DaycT» A0CsIrHyTO po3yMiHHS TOTO, 1m0 daycroBe OaxkaHHS 3piBHS-
Trcs 3 borom HacnpaB[li HEeMae HIYOTO CIITLHOTO 3 boroM, BiH jHIle Iparde 10 MaHyBaHHS HaJl 30BHIIIHIM
CBITOM, pyHHYIOUH CBili BHYTpILIHIN CBIT TPiXOM BiACTYIHHUUTBA BiJ bora i ciry>KiHHSIM JUSBOIY. 3PEIITOO
HaBiTh CTaBJICHHA A0 YaKIyHCTBA SIK JI0 iJeaiy, sk OyJo 3i CTaBJICHHSAM J10 OOrocioB’si, HE 3a/10BOJBHUTD
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QdaycToBux ambimiii, 60 MpHiine yCBiIOMIICHHS, IO BCi MOPUBU MEPEBEPIINTH cebe caMoro Oyiu BHIIPO-
OyBanHsMHu bora. MoBHI 3aco0u, SKMMH TpeACTaBIeHHH cUMBOJ «DaycTy, CIpHsI€ pO3yMiHHIO BTLICHHS
rpixa @aycra y moctymnosiii 3HeBipi, OaxkaHHi OyTH sIK bor, MiAIaBIINCh CIOKYCI JUSBOIIA.
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Annoora Cosomusi JIMHrBHCTHYECKHe cpelcTBa BomiomeHusi cumBosia «@aycer» B «Tparmdeckoii mcropum
aoxkropa daycra» Kpucropepa Mapio. B cratbe npoaHanu3upoBaHbl JMHIBHCTHYECKHUE CPEICTBA, KOTOPBIMH
npencraeieH cumBon «®Payct» B npame Kpucrodepa Mapno «Tparmueckas ucropust xi3HA U cMmeptH JJoktopa daycray.
[TpumeHeHre METOJUKH JMHTBOCEMHOTHYECKOW WHTEPIPETAlMH IMO3BOJIMIO BBLICIUTH YETHIPE MHTEPIPETATUBHBIC
npusHaku cuMBona «Daycty»: oopasosannocms Daycma; xcenanue naxooumvcsa napasue ¢ bozom; yeneuenue mazueil;
npooasica Oywu ObAB0IY paou 61aAcmu HAO Mupom, bocamcmea u oboeawenus. BHUIMaHNEe COCPEIOTOYCHO HA 3HA-
yuMocTH cuMBoiia «@DaycTy» B nuTepaType Kak BOIUIOIIEHHS I'PEXOBHOTO YEJIOBEYECKOTO CTPEMJICHUS JII00OW IEeHOM
cpaBusiThesi ¢ borom. IlyremM aHanmm3a JMHIBUCTUYECKUX CPENCTB BOIUIOIICHWST MHTEPHPETATHUBHBIX MPU3HAKOB CHMBOJIA
«DaycT» 00HapYKEHO 0OLICYNOTPEOUTENEHYIO CTUIIMCTHYCCKH HEUTPATbHYIO JIEKCHKY, CTHIIMCTHYECKH MapKUPOBaH-
HYIO JIEKCUKY U TpOIIbl, KOTOpBIE 00ecneyrBaoT BoIuomeHue cumBona «®Paycr». Cpenu CTHIIMCTHYECKH MapKHPO-
BaHHOM JIGKCHKH BBIJICJICHO HAY4YHYIO JIEKCHKY, & CPElId TPOIIOB — MeTadopy, SIHUTET, CPAaBHEHHE, CHHEKIOXY, METOHH-
Mu0. [IpoaHaTM3upOBaHbl OT/ACIIBHBIC COYETAHHS CTHINCTHYECKM MapKUPOBaHHOW JIGKCHKH U TPONOB (SIHTET, MeTa-
¢dopa) u codueTaHus pa3HEIX TPOIOB (MeTaopa M CHHEKI0Xa, CpaBHEHHE U MeTadopa H T. 11.).

KaloueBble ciioBa: uHTeprperaHta, cuMBosl «DaycT», MHTEpHpPETATHBHBIA NPHU3HAK, HEWTpalbHAs JIEKCHKA,
CTHIIMCTHYECKH MapKHPOBAaHHAs JIEKCHKA, TPOTIBI.

Albota Solomiya. The linguistic means of the «Faustus» symbol embodiment in «The Tragical History of
Doctor Faustus» of Christopher Marlowe. The article deals with the analysis of linguistic means by which «Faustus»
symbol in the drama «The Tragical History of Doctor Faustus» of Christopher Marlowe is represented. The application of
lingual and semiotic method of interpretation allowed to reveal four interpretative features of the «Faustus» symbol: 1)
education of Faustus; 2) desire to be on a par with God; 3) admiration of magic; 4) sale of a soul to the devil in
exchange for the power over the world and enrichment. An attention is focused on the analysis of the first two
interpretative features of the symbol, which underlie the sin of Faustus. The emphasis is put on the importance of the
«Faustus» symbol in literature as the embodiment of a sinful human desire to be at any price on a par with God. By the
analysis of linguistic means of the embodiment of the «Faustus» symbol interpretative features the stylistically neutral
vocabulary, stylistically marked vocabulary and tropes are revealed. They provide the embodiment of the «Faustusy
symbol. The scientific vocabulary is highlighted among the stylistically marked vocabulary, and metaphor, epithet,
simile, synecdoche, metonymy — among tropes. The different combinations between them are analyzed.

Key words: interpretant, the «Faustus» symbol, interpretative feature, neutral vocabulary, stylistically marked
vocabulary, tropes.
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